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1. HasHaueHue 1. Egnethed 1.
Pa3pelweHue Ha akcnnyaTauuo Godkendelse

Uygunluk
Miisaade

MpoBepka n N Afpravet og godkendt i N Test ve kullanim izni,
ABTOMOBULH paspelLerue Ha ROMER henhold til ROMER | ECE* R 44/04 normuna
oe fetckoe | SKCNNyaTaLuio cornacko bargﬁstol til ECE* R 44/04 AFEQ'IQOCUK gore
cTaHaa ilen oltugu
%”g&"l'zbs ECE* g &% 4 Gruppe| Kropsvaegt Grup | Vicut agirhg
Mpynna Bec Tena KING TS plus | 9 til 18 kg KING TS plus | 9ila 18 kg
*ECE = Europaeisk norm for sikkerhedsudstyr *ECE = Emniyet donanimlariyla ilgili Avrupa
KING TS plus | oT 9 A0 18 kr normu

*ECE = EBponeickuin cTaHaapT no
o6opyA0BaHNIO TEXHWKM GesonacHoCTn

+ ABTOMOGWNbLHOE AETCKOE CUAEHbE « Barnestolen til bilen er konstrueret, + Arag cocuk koltugu, Avrupa Gocuk
CKOHCTPYMPOBaHO, UCMbITAHO U afprgvet og godkendt i henhold til Emniyet Donanimlari Normu’na
paspeLueHo AN sKkcnnyatauum B kravene i den europaeiske norm for gobre tasarlanmig, test edilmis ve
COOTBETCTBUM C TpeboBaHNAMU bgrnesikkerhedsudstyr (ECE R 44/ kullanimina izin verilmisgtir
EBponevickoro ctaHaapTa no 04). Kontrolmaerket E (i cirklen) og (ECE R 44/04). Test isareti E (bir
obopyaoBaHuio Ans 6e3onacHoOCTH godkendelsesnummeret sidder pa daire iginde yazil) ve izin numarasi,

neten B aBTomobune (ECE R 44/
04). 3Hak nposepku (Obyksa E B
KPY>KKE) N HOMEpP paspeLLeHus ans
3KCnnyaTaummn npuBeseHbl Ha

[ 0NycKe K 3KcnnyaTtaumm (Haknevika
Ha cuieHbe).

+ [lpu BHeECEHUM NONb30BaTENEM
KaKux-nnoo nsmeHeHuin B
KOHCTPYKLMIO CUAEHBS
paspelueHue Ans aKkcnnyatauum
yTpaumBaeT cuny. MiameHeHus
MOFYT BHOCUTBCS UCKITIOYMTENBbHO
UPMOIA-U3roTOBUTENEM.

+ Mogens ROMER KING TS plus
[OMKHA UCMOSb30BaTLCA TOMbKO
Ans 3akpenneHus Bawero pebeHka
B aBTOMo6une. OHa abCcomntoTHO He
npurogHa Ansi UCNONb30BaHUS B
KauyecTBe CMAEHbS UMW UMPYLLKA B
JOMAaLLHNX YCIOBUSIX.

godkendelsesetiketten (maerkat pa
barnestolen).

Godkendelsen bortfalder
gjeblikkeligt, hvis der eendres ved
barnestolens konstruktion.
AEndringer ma kun foretages af
producenten.

ROMER KING TS plus méa
udelukkende bruges til sikring af
barnet i kgretgjet. Den ma ikke
anvendes som stol eller legetg;j i
hjemmet.

izin sertifikasi etiketinde yazilidir
(ara¢ gucuk koltugundaki etiket).

Arag ¢cocuk koltugunda herhangi bir
degisiklik yapmaniz durumunda
resmi kullanim izni gegersiz kalir.
Degisiklikleri sadece imalatgi firma
yapabilir.

ROMER KING TS plus sadece
gocugunuzun otomobil igerisinde
glivenceye alinmasi amaciyla
kullaniimalidir. Higbir sekilde ev
icerisinde oturma araci veya
oyuncak olarak kullaniimamalidir.



1) MpvMeHeHWe paspeluaeTcs TONbKO Ha
YCTaHOBMNEHHbBIM MPOTUB ABWKEHUS
aBTOMOGWIIBHOM CUfieHbe (Hamp., B XUNOM
dyproHe, MukpoasTobyce), KoTopoe Talkke
[LOMyCKaeTCs NSt TPaHCMOPTUPOBKY B3POCIOro
yenoeeka. CueHbe He AOMKHO BbiTb
o6opyn0BaHO HaflyBHOMN NMOAYLLKON
6esonacHocTy.

2) PemeHb JOMKEH UMETb paspeLleHve Ans
akcnnyarauyum cornacHo ctaHaapty ECE R 16
(Mnv aHanorn4yHOMy cTaHaapTy),
CBWAETENbCTBOM YeMy SBMSETCA, Hanpumep,
Oyksa "E" ("e") B kpykKe Ha aTukeTke fonycka
Ha pemHe.

3) AN nepeaHen HaayBHOWM NOAYLLKU
6e30nacHOCTV: CABMHYTL Ha3aj A0 KOHLUa, npu
HeobXxoANMOCTH, BOCMONb30BATLCS YKasaHWAMM
PYKOBOACTBA MO 3KCMIyaTaLyvm aBToMoBuns.

4) MNpuMeHeHWe He BO3MOXHO, eCrn UMeeTCst
TOJBKO OAWH 2-TOYEYHbIN PEMEHD.

2. lpumeHeHue B
aBTOMOGUne
BapVIaHTI:I npUuMeHeHus feTcKkoro

2.  Anvendelse i koretgojet

Barnestolens
anvendelsesmuligheder:

2. Aragiginde kullanim

Arag-cocuk koltugunuzu bu sekilde
kullanabilirsiniz:

cupeHbs B aBToMobGune: | k@rselsretningen ja Surts yéninde evet

B HanpasneHnn 4BUXeHNs na Modsat karselsretningen nej 1) Surds yoninin tersine hayir 1)
NPOTMB ABUKEHUS HeT 1) Med 2-punkt-sele nej 2-noktadan baglantili kemer |hayir

C 2-TOYEYHbIM PEMHEM HeT Med 3-punkt-sele 2) ja ile

C 3-TOYEYHBIM PEMHEM 2) na P& passagersaedet ja 3) ﬁénzo)ktadan baglantil kemer | evet
Ha nepegHem CuaeHbe na 3) PE:J de yderste bagseeder J:a Muavin koltugunda ovet )
:: Zzﬂe:::;”;;z:z: :;A:iiﬂeM i: 3 Ejnrt?!:g)s te bagsaede (med 3-|ja 4) Arka koltuklarlrj dis tarafinda |evet

(C 3-To4EYHBIM peMHeM) (Folg forskrifterne i Deres land.) 3;21(:1??“ I;(Q;Jgf”g-noktadan evet4)

(CoGnropaiTe npegnucaHus,
Aencrteylouwme B Bawen ctpaHe)

3. MoHTax cuoeHbsa B
aBTOMObGOuUne

[Ana 3awmTbl Bcex
naccaxupos

Mpn 3KCTPEHHOM TOPMOXEHUN UK

[LOPOXHO-TPAHCMOPTHOM

NPOUCLLECTBUN HE3aKpenneHHbIe

npeaMeTbl U HE NPUCTETHYThie

naccaxvpbl MOryT NPUYUHUTL TPaBMbI

ApyrMMm naccaxupam. [Noatomy

HeobXoAMMO BCeraa CrneanTb 3a TeM,

4yTOOGHI...

+ ObINK 3aKpenneHbl CNUHKN CUAEHWUI
(Hanpumep, 3adnkcupoBaTb
3aAHee OTKUHOEe CUAEHbE).

+ ObINn 3adpmKcMpoBaHbl BCe
HaxoasLmecs B asBTomobune
TSOKENble NpesMeThl Unn npeaMeThl
C OCTPbIMM KPOMKaMK (Hanpumep,
Ha nonke 3ajgHero cTekna),

+ BCe naccaxupbl ObINN NPUCTErHYThI
pemMHAMM,

-3-

1) Er kun tilladt til brug pa bagudvendte bilsaeder
(f.eks. i varevogne, minibus), som ogsa er
godkendte til transport af voksne. Der ma ikke
veere airbag ved saedet.

2) Selen skal veere godkendt i henhold til ECE R
16 (eller tilsvarende norm). En sadan
godkendelse vil fremga af et "E", "e" (med cirkel)
pa selens kontrolmaerke.

3) Ved front-airbag: skubbes langt bagud, se
evt. i bilens instruktionsbog.

4) Kan ikke bruges, hvis der kun er en 2-punkt-
sele.

3.  Montering i bilen

A Passagersikkerhed

Harde opbremsninger eller biluheld
indebeerer altid en risiko for
tilskadekomst som falge af f.eks.
genstande eller personer, som ikke er
sikret forsvarligt. Forvis Dem derfor
altid om, at ..

« bilsaedernes rygleen er fikseret

(Lutfen iilkenizdeki kurallara dikkat
ediniz)

1) Sadece arkaya dogru yerlestirilmis bir arag
koltugunda (6rn. van, minibts) kullanimina izin
verilmektedir, arag yetiskin yolcularin taginmasi
icin de uygun olmalidir. Koltuga hicbir hava
yastidi etki etmemelidir.

2) Kemer, ECE R 16 (veya benzeri bir norm)
normuna gére musaade edilmis olmalidir, érn.
kayistaki daire igine alinmis “E”, “e” isaretli test
etiketinden taninabilir.

3) 6n hava yastiginda: iyice arkaya itin,
gerekirse arag el kitapgigindaki agiklamalara
dikkat ediniz.

4) Sadece 2-noktadan baglantili emniyet kemeri
mevcutsa kullanilamaz.

3. Arag iginde montaj

Aractaki yolcularin giivenligi
igin
Ani fren veya kaza durumunda
emniyete alinmamisg cisimler aractaki
yolcularin yaralanmasina neden
olabilir. Bu nedenle litfen asagidaki
hususlara dikkat ediniz:
+ Arag koltuklarinin sirthklar
sabitlenmig olmahdir (6rn. katlanir
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* [eTckoe cuieHbe Bcerga obino
3ahMKCMPOBAHO, JaXe ecn B HEM
He nepeBo3nTcs pebeHoK.

Ans 3awuTtbl Bawero aBTomo6uns

» [lpu ncnonb3oBaHUM JETCKOro
CuAeHbS Ha aBTOMOBUMbHBIX Yexnax
13 BOCMIPUMMUUBBIX K fedhopManymsiv
martepuanos (Hanpvumep, 13
Bentopa, KOXv 1 T.N.) MoryT
nosIBUTLCH NoTepTble MecTa. YTobbl
aToro nsbexatb, Bel moxeTe
NoANOXWUTb NOA AETCKOe CUAEHbE
04EesANno UnNn NonoTeHLe.

3.1 YcrtaHoBKa cuaeHbs

Bbl MoxeTe 3achukcupoBatb
AeTckoe CMAEeHbE C NOMOIbIO 3-
TOYEYHOro PeMHA, AeUCTBYA
cnepylowum o6pasom:

<1 YcTaHOBUTE AETCKOE CUAEHbE 2 B
BEepTUKanbHOE MoSIoXKeHMe Ans
cuaeHust
(cm. 5.).

<1 YcTaHOBUTE AETCKOE CUAEHbE B
HanpaBneHun ABMXEHNS Ha
aBTOMOGUNLHOM CUAEHBE.

1 OTOXMUTE BBEPX CEPbIN PbIYAXOK
pa3bnokMpoBKN 1 N OTKNHBTE
AeTcKoe cuaeHbe 2 Bnepes A0 Tex
nop, noka oHo He 3acukcmpyercs
CO LLENYKOM.

S

(geelder ogsa for bagszedet).

« tunge eller skarpkantede genstande
i bilen (f.eks. pa baghylden) er
sikret forsvarligt.

« alle personer i bilen benytter
sikkerhedssele.

« barnestolen er spzndt fast, ogsa
selvom barnet ikke sidder i den.

Beskyttelse af bilen

« Pa sadebetraek af sarte materialer
som f.eks. velour, leeder etc. kan
barnestolen sommetider lave
maerker. For at undga dette kan man
laegge et tasppe eller et handkleede
ind under stolen.

3.1 Montering af
barnestolen

Sadan sikrer De barnestolen med

bilens 3-punkt-sele:

< Indstil barnestolen 2. i lodret
siddepostition (se 5 ).

< Stil barnestolen pa bilseedet i
kerselsretningen.

< Tryk den gra lasearm 2 opad, og vip
barnestolen 1 fremad, indtil den gar
i hak.

(<=

arka koltugu iyice oturtunuz).

+ Aractaki (6rn. sapkaliktaki) tim agir
veya keskin cisimler emniyete
alinmig olmalidir.

+ Aragtaki tim yolcular emniyet
kemerlerini baglamis olmalidir.

+ Aractaki cocuk koltugu, cocuk
yokken dahi daima emniyete
alinmig olmalidir.

Aracinizin giivenligi igin

+ Hassas malzemeden (6rn. kadife,
deri v.s.) Uretilmig bazi koltuk
kiliflarinda arag-gocuk koltugu
kullanimi nedeniyle izler olusabilir.
izlerin olugmasini énlemek igin
koltugun altinda érn. bir 6rtii veya
mendil yerlestirebilirsiniz.

3.1 Arag-gocuk koltugunun

montaji

Aracinizdaki 3-noktadan baglantili

emniyet kemeri ile cocuk

koltugunuzu bu sekilde emniyete
alabilirsiniz:

<1 Koltuk gergevesini 2 dikey konuma
getiriniz (bkz. 5.).

& Arag-gocuk koltugunu arag
koltuguna siiriis yoniinde
yerlestiriniz.

< Gri kilit g6zme kolunu 1 yukari
dogru bastiriniz ve koltuk
cercevesini 2 yerlesene kadar 6ne
yatirniz.



<1 BbITAHUTE aBTOMOOUIBHBIN pEMEHb
1 NPOBEANTE Er0 MEXAY AETCKUM
CUAEHBEM 2 M HDKHEN YacTblo
cuaeHbsa 3.

1 3adhmkempyinTe A3bIYKK B 3aMKe
aBTOMOGUILHOTO PEMHS 4.
LLENK!

<1 BnoxuTe nosicHo pemeHb 5 B
SAPKO-KpacHble HanpasnsioLwme
pemHs 6 no o6emm cTopoHam
HWXKHEW YacTn cuaeHbs 3.
BHumaHue! He gonyckatb
nepeKkpy4YMBaHusi pEMHS.

< MoaTAHMTE NOACHOI peMeHb 5
nyTeM HaTsAXeHNs
LMaroHanbHoro pemHs 7.
BHumaHue! 3amok
aBTOMOGMNBLHOrO pemMHsi 4 He
[OIMKEH HU B KOEM cryyae
HaxO0AUTLCS B HanpasnsLen
pemHs 6.

<1 MoBepHUTE BHU3 pblYaXOK 3aXuma
8, pacnonoXeHHOW HaNpPOTUB 3aMKa
aBTOMOGUILHOTO PEMHS 4 SipKO-
KPacHOWN NPSHKKA PEMHS 9.

<1 BcTaBbTe AMaroHasnbHbIi peMeHb 7
B NPSKKY PEMHS 9.
BHumanue! He gonyckatb
CKPYUMBaHUSI PEMHS.

<1 Treek selen ud, og far den mellem
barnestolen 2 og seedeunderdelen
3.

< Lad lasetungen ga i hak i bilens
selelas 4.
KLIK!

<1 Laeg hofteselen 5 ind i de lysergde
selefgringer 6 pa begge sider af
saedeunderdelen 3.
Forsigtig! Pas pa, at selen ikke
snor sig.

<1 Stram hofteselen 5 ved at traekke i
diagonalselen 7.
Forsigtig! Bilens selelas 4 ma
under ingen omstaendigheder ligge i
selefgringen 6.

<1 Drej klemarmen ned 8, til den
mgrkergde seleklemme 4, som
ligger over for bilens selelas 9.

<1 Laeg diagonalselen 9 ind i
seleklemmen 7.
Forsigtig! Pas pa, at selen ikke
snor sig.

& Arag kemerini digari ¢ekiniz ve
koltuk gercevesi 2 ile koltugun alt
kismi 3 arasindan gegiriniz.

< Kilit dillerini arag kemer kilidine 4
oturtunuz/takiniz.
KLIK!

<1 Kalga kemerini 5 koltuk alt kisminin
her iki kenarinda yer alan agik
kirmizi renkli kemer kilavuzlarina 6
yerlestiriniz 3.
Dikkat! Kemeri dondurmeyiniz.

& Gapraz kemerden 7 ¢ekerek kalga
kemerini 5 geriniz.
Dikkat! Arag-kemer kilidi 4
kesinlikle kemer kilavuzunun 6
icinde bulunmamalidir.

<1 Arag-kemer kilidinin 4 karsisindaki
koyu kirmizi kemer mandalina 9 ait
sikma kolunu 8 asaglya yatiriniz.
< Gapraz kemeri 7 kemer mandalina
9 yerlestiriniz.
Dikkat! Kemeri dondurmeyiniz.
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< CunbHO NOTAHUTE 3a
AnaroHanbHbI pemMeHb 7 1
O HOBPEMEHHO NOBEPHUTE BBEPX
pblYaXokK 3axkumMa 8 , noka oH He
3acukcmpyetcs.
BHumaHwue! [lnaroHanbHbIn
pemeHb 7 MOXHO 3aXuMaTb TONbKO
C NOMOLLIbIO PacnonoXXeHHON
HanpoTVB 3amMKa aBTOMOOUNLHOrO
PEMHS 4 NPSHKKN peMHs 9.

<1 OTKUHBTE AETCKOE CuaeHbe 2
MOSTHOCTLIO BMEpes v yaepKusaiTte
€ro 2 B 9TOM NOMOXEHUN.

<1 BaaBnuBainTe 3aXXMMHOW S3bI40K Ha
cepoii kHonke 10 Ha3ag Ao Tex nop,
noka OH He pacLenuTcsi C 4eTCKUM
cuaeHbem 2 .

&1 OTKUHBTE JeTcKoe cujeHbe 2
Hasaj.
BHumaHue! Y6epute pyky ¢
HaTsHKHOro YCTPOMCTBA, Tenepb
OHO paboTaeT aBTOMaTUYECKH.

<1 BpaBnusaiitTe geTckoe cuaeHbe 2
B HUXXHIOIO YacCTb CUMAEHbSA 3,
rnoka OHO He 3aduKcupyeTcs.
BHumaHue! [letckoe cugeHbe 2
LOMKHO 3acbuKCUpoBaThCs C
06eunx cTopoH. MNotanute
LeTcKoe CUAEeHbE BBEPX, 2 YTOObI
NpoBEpUTL Ero ukcaumio.

S

<1 Treek kraftigt i diagonalselen 7, og
drej samtidigt klemarmen 8 opad,
indtil den gar i hak.
Forsigtig! Diagonalselen 7 ma kun
saettes fast med seleklemmen 4,

som sidder over for bilens selelas 9.

<1 Vip barnestolen 2 helt frem, og hold
barnestolen 2 helt fast.

< Tryk spaendeklappen tilbage pa den
gra knap 10, indtil den gar ud af hak
i barnestolen 2.

<1 Vip barnestolen 2 helt tilbage.
Forsigtig! Fjern handen fra
spaendemekanikken - den fungerer
nu helt automatisk.

<1 Tryk barnestolen 3 mod
saedeunderdelen 2, indtil den gar i
hak.
Vorsicht! Barnestolen 2 skal ga i
hak pa begge sider. Traek gverst i
barnestolen 2 for at kontrollere, om
den er gaet i hak.

(<=

& Capraz kemeri 7 kuvvetlice gekiniz
ve ayni anda mandal kolunu
yerlesene kadar 8 yukari hareket
ettiriniz.

Dikkat! Capraz kemer 7 sadece
arag-kemer kilidinin 4 kargisindaki
kemer mandalina 9 takilmalidir.

<1 Koltuk gergevesini 2 tamamiyla 6ne
yatiriniz ve koltuk gergevesini 2
sabit tutunuz.

<1 Sikma kapagini, koltuk
cercevesinden 2 ¢ikana kadar gri
tus 10 Gizerinden geriye dogru
bastiriniz.

<1 Koltuk gergevesini 2 arkaya
yatiriniz.
Dikkat! Elinizi germe
mekanizmasindan gekiniz,
kendiliginden galisacaktir.

< Koltuk gergevesini 2 yerlesene
kadar koltugun alt kismina 3 dogru
bastiriniz.
Dikkat! Koltuk gergevesi 2 her iki
tarafa da yerlesmelidir. Yerlesip
yerlesmedigini kontrol etmek igin
koltuk ¢cercevesinin 2 Gst kismini
cekiniz.



3.2 [deMOHTaX cuaeHbs

<1 OTKpoNiTE AETCKOE CUAEHbE (CM.
3.1)

<1 OTkponTe 3aMOK aBTOMOOMNBHOIO
pemHs 4.

<1 BbITAHUTE AMaroHanbHbIN peMeHb 7
KOPOTKMM PbIBKOM U3 MPSKKA
pemHs 9

1 OTKpONTE Tenepb NPSXKY PeMHS 9.

<1 BblTawmte aBTOMOOUNbHbIN
peMeHb 13 HanpaBnALMX PEMHSI

<1 3akpoviTe geTckoe cugeHbe (Cm.
3.1)

3.3 [poBepka npaBuUnNbLHOMN
YCTaHOBKU AETCKOro
cuaeHbs

[Ana rapaHTumn 6e3onacHoOCTH
Bawero pebeHka ybeautech
B TOM, YTO...

* JAeTcKoe CuAeHbe HafexHo
3akpenneHo B aBTomobune,

* aBTOMOOWMNbHBI PpEMEHb HATAHYT 1
He CKpyYeH,

* TMOSICHON peMeHb 5 NPoXoauT Yyepes
o6e sipKo-KpacHble Hanpasnsowme
pemMHs 6,

* AMaroHanbHbI peMeHb 7 3axar
TOSIbKO C NMOMOLLbIO
pacnonoXeHHON HaNpoTUB 3amMka
aBTOMOGWINBHOIO PEMHS 4 TEMHO-
KpaCHOM NPSXKKN peMHS 9,

* JeTckoe cuieHbe 2
3acukcmpoBaHo ¢ 06enx CTOpoH
HWKHEN YacTn cuaeHbs 3,

3.2 Afmontering af
barnestolen

<1 Abn barnestolen (se 3.1)

<1 Abn bilens selelas 4.

< Traek diagonalselen 9 med et hurtigt
ryk ud af seleklemmen 7

< Abn nu seleklemmen 9.

<1 Treek bilselen ud af selefaringerne

<1 Luk barnestolen (se 3.1)

3.3 Sadan er barnestolen
monteret korrekt
Se for en sikkerheds skyld
efter, at...
» barnestolen er fast monteret i bilen,
« bilselen er stram og ikke snoet.
- hofteselen 6 gar gennem begge de
lysergde selefgringer 5,
» diagonalselen 7 kun er fastspaendt
4 med den mgrkergde seleklemme,
som sidder over for bilens selelas 9,

« barnestolen 3 er gaeti hak 2 pa
begge sider af seedeunderdelen,

3.2 Arag-gocuk koltugunun
sokiilmesi

1 Gocuk koltugunu aginiz (bkz. 3.1)

& Arag kemer kilidini aginiz 4.

& Capraz kemeri 7 hafifce gekerek
kemer mandalindan 9 ¢ikartiniz

& Kemer mandalini aginiz 9.

& Arag kemerini kemer
kilavuzlarindan ¢ikartiniz

1 Gocuk koltugunu kapatiniz (bkz.
3.1)

3.3 Arag ¢ocuk koltugunun
dogru monte edilmesi
Cocugunuzun giivenligi
igin...

+ arag-gocuk koltugunun araca

saglamca monte edilmis olmasina,

+ arag¢ kemerinin gergin ve

doéndirilmemis olmasina,

+ kalca kemerinin 5 iki acik kirmizi

kemer kilavuzundan 6 gegmesine,

» capraz kemerin 7 sadece arag-

kemer kilidinin 4 karsisindaki koyu
kirmizi kemer mandalina 9 takiimig
olmasina,

+ koltuk gergevesinin 2 koltuk alt

kisminin iki tarafina 3 yerlesmis
olmasina,
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4,

A3bIYKU 3aMKa U 3aMOK PEMHS 4
aBTOMOOUNBLHOIO PEMHS He
HaxoAsTCsl B HanpaBnsitoLLmX
peMHs 6 4eTCKOro CMAEHbS.

O6ecneueHune
6e3onacHocTU pebGeHka

A Ins 3awuTbl Bawero peGeHka

B npuHumne, aencteyeT cneayiollee
npaBusio: Yem nnoTHee npuneraet
pemeHb k Teny pebeHka, TeM BbiLe
ero 6e30MacHoOCTb.

Hukorga He ocTaBnsiite pebeHka B
yCTaHOBIEHHOM B aBTOMObUIIEe
[EeTCcKoM cuaeHbe 6e3 npucMoTpa.

[pvMeHeHWe feTCKoro CUAEHbS Ha
3aiHeM cuaeHbe aBToMoOUNs:
MepeaBuHbTE NepeaHee cuaeHbe
Brepes, HacTonbko, YTobbl pebeHok
He Kkacarcs Horamy CrHKu
nepeaHero cuaeHbs (OnacHocTb
TpaBmupoBaHus!).

MnacTmaccoBble YacTu JETCKOro
CUJIeHbs1 HArpeBaloTCsA Ha COMHLIE.
BHumaHue! PeGeHok MOXeT npu
3TOM MONYYNTb OXOrn. 3alnuTuTe
[eTCKOe CuaeHbe, eCni OHO He
UCrONb3yeTCs B AaHHbIA MOMEHT, OT
MHTEHCUBHOTO COSTHEYHOTO
N3NyYeHus.

Mossonsinte pebeHKy BXOAUTb U
BbIXOAMWTb TOMBKO CO CTOPOHBI
Tpatyapa.

O6nerunte AnuTenbHbIE NOE3AKN
0CTaHOBKaMM, Ha KOTOPbIX peBeHoK
CMOXeTb AaTb BOMIO CBOEMY
CTPEMIIEHMIO ABUraTLCS.

S

- lasetungen und bilens selelas 4
ikke ligger i barnestolens
selefgringer 6.

4. Sadan sikres barnet

A Beskyt barnet

* Generelt gaelder: Jo taettere selen
sidder mod barnets krop, desto
starre er sikkerheden.

« Lad aldrig barnet vaere uden opsyn,
nar det sidder i barnestolen i bilen.

- Anvendelse pa bagszedet: Ryk
forsaedet sa langt frem, at barnet
ikke kan na forsaedets rygleen med
fedderne (fare for tilskadekomst).

« Barnestolens plastdele opvarmes,
nar solen skinner pa dem.
Vorsicht! Pas p3, at barnet ikke
braender sig. Beskyt barnestolen
mod kraftigt sollys, nar den ikke er i
brug.

« Lad kun barnet stige ind og ud af
bilen til fortovssiden.

« Hold regelmaessigt pauser under
leengere ture, sa barnet har
mulighed for at bevaege sig.

(<=

+ Arag kemerine ait kemer kilidinin 4
ve Kkilit dilinin arag-gocuk
koltuguna ait kemer kilavuzlar 6
icinde bulunmamasina dikkat
ediniz.

4. Bebeginizin emniyete
alinmasi

A Gocugunuzun giivenligi i¢in

+ Temel kaide sudur: Kemer
gocugunuzun bedenini ne kadar
siki kavrarsa, cocugunuz o kadar
glivende olacaktir.

+ Lutfen gocugunuzu araba
icerisinde, arag-¢ocuk koltugunda
asla gbzetimsiz olarak
birakmayiniz.

+ Arka koltukta kullanim: On koltugu,
cocugunuzun ayaklarinin én
koltugun sirthgina carpmasina
mahal vermeyecek sekilde éne
cekiniz (yaralanma tehlikesi).

» Cocuk koltugundaki plastik parcalar
glineste i1sinacaktir.

Dikkat! Bu parcgalar gocugunuzun
yanmasina yol agabilir. Cocuk
koltugunuzu kullaniimadigi
zamanlarda dogrudan giines
1s1gina karsi koruyunuz.

+ Cocugunuzun sadece kaldirim
tarafindan inip binmesine izin
veriniz.

+ Uzun yolculuklarda gocugunuzun
hareket edebilecegi molalar veriniz.



4.1 TlMoproHka nne4vyeBbIX
pemMHen

MpaBUNbLHO NoAOrHaHHbIE

nneyeBble peMHU ob6ecneuunBaroTt

peGeHKy onTUManbHY0 Nocagky B

[EeTCKOM cupaeHbe.

+ [neyesble pemHU 11 AOMKHbI
NpoxXoAuTb Ha BbICOTE nney
pebeHka unu BolLwe.

Bbl MOXeTe NoAorHaTb BbICOTY
nneyeBbIX peMHe K pocTy peGeHka
cneayowmm o6pasom:

1 OcnabbTe peMHW HaCKOMNbKO 3TO
BO3MOXHO (CM. 4.2).

<1 OTKkpoWTe AeTCKOe CUAEHBE (CM.
3.1)

< HaxkmuTe Ha KHOMKY perynsitopa
BbICOTbI PEMHS 21 1 HAaKNOHUTE ero
Bnepes.

1 CmecTnTe perynsatop BbICOTbI
peMHS 21 Ha HY>KHYIO BbICOTY
NnevyeBoro peMHs 1 sadukcupymnTe
€ero cHoBa.

< HaTtsHuTe pemHu (cm. 4.4).

<1 BakporiTe geTckoe cugeHbe (Cm.
3.1).

4.1 Tilpasning af
skulderselerne
Korrekt tilpassede skulderseler

giver barnet den optimale stotte i
barnestolen.

« Skulderselerne 11 skal forlgbe i
barnets skulderhgjde eller lidt over.

Skulderselernes hgjde tilpasses
barnets storrelse pa felgende
made:

<1 Lgsn selerne sa meget som muligt
(se 4.2).

< Abn barnestolen (se 3.1)

< Tryk pa knappen til selehgjde-
indstillingen 21 og vip den fremad.

<1 Skub selehgjde-indstillingen 21 til
den rigtige skulderhgjde, og seet
den i hak.

< Stram selerne (se 4.4).
<1 Luk barnestolen (se 3.1).

4.1 Omuz kemerlerinin
ayarlanmasi

Dogru ayarlanmis omuz kemerleri,

gocugunuzun arag-gocuk

koltugunda en iyi sekilde durmasini

saglar.

Omuz kemerleri 11 gocugunuzun

omuz hizasinda veya biraz lizerinde

bulunmaldir.

Omuz kemerlerinin yiiksekligini bu

sekilde gocugunuzun viicut

yiiksekligine gore

ayarlayabilirsiniz:

<1 Kemerleri miimkin oldugunca
gevsetiniz (bkz. 4.2).

<1 Gocuk koltugunu aginiz (bkz. 3.1)

<1 Kemer yiikseklik ayari 21 tusuna
basiniz ve biraz éne yatiriniz.

<1 Kemer yiikseklik ayari diizenegini
21 dogru omuz kemeri seviyesine
kaydirarak yerine oturtunuz.

<1 Kemerleri geriniz (bkz. 4.4).

1 Gocuk koltugunu kapatiniz (bkz.
3.1).
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4.2 Ocnabbre pemMHuU

& HaxkxmnTe Ha KHOMKY perynmpoBku
HaTsxeHust 13 n 0 4HOBPEMEHHO
BbITSIHUTE 06a nneyYeBbiX PEMHS
11 Bnepegs,.

BHumaHue! He gonyckaertcs
TAHYTb 32 Nne4YeBble
noaknaaku 14.

4.3 TpucteruBaHue pebeHka
peMHAaAMHU

<1 OcnabbTe nneyeBble PEMHU. (CM.
4.2)

1 OTKpONTE 3aMOK peMHs 15 (Haxxas
Ha KpPacHYO KHOMKY).

<1 BBeauTe A3bl4kM 3amka 16 B
pesunHoBble NeHTbI 25.

1 Ycagute pebeHka B aeTckoe
cuaeHbe.

<1 BbiTawmTe A3bl4ky 3aMKa 16 cHoBa.

<1 MposeaunTe nneyesble pemun 11
nosepx nney pebeHka.
BHumaHue! He gonyckatb
CKPYUMBaHMWS NNy NEPECTaHOBKM
nneyesbIX PeMHEN.

<1 CBeauTte oba a3bluka 3amka 16
ApYyr C Apyrom...

S

4.2 Losn selerne

< Tryk pa indstillingsknappen 13 og
traek samtidigt de to skulderseler 11
fremad.
Forsigtig! Traek ikke i
skulderpolstringerne 14.

4.3 Fastspaending af barnet
<1 L@sn skulderselerne. (se 4.2)

< Luk selelasen op 15 (tryk pa den
rgde knap).

< Seet lasetungerne 25 ind i
gummibandene 16.

<1 Saet barnet i barnestolen.

< Tag lasetungerne 16 ud igen.

< Laeg skulderselerne 11 over barnets
skuldre.
Forsigtig! Pas pa, at De ikke
kommer til at sno eller bytte om pa
skulderselerne.

<1 Saml de to lasetunger 16...

(e

4.2 Kemerlerin gevsetilmesi

<1 Ayar tuguna 13 basiniz ve ayni
anda her iki omuz kemerini 11 6ne
dogru gekiniz.
Dikkat! Omuz minderlerinden 14
cekmeyiniz.

4.3 Bebeginizin kemrinin
baglanmasi

& Omuz kemerlerini gevsetiniz.
(bkz. 4.2)

<1 Kemer kilidini aginiz 15 (kirmizi
tusa basiniz).

< Kilit dillerini 16 lastik bantlara 25
takiniz.

< Gocugunuzu arag-gocuk koltuguna
yerlestiriniz.

< Kilit dillerini 16 tekrar gikartiniz.

< Omuz kemerlerini 11 bebeginizin
omuzlarinin {izerinden gegiriniz.
Dikkat! Omuz kemerlerini ters
gevirmeyiniz ve degistirmeyiniz.

< Her iki kilit dilini 16 biraraya
getiriniz...



... 1 3admKCUpyTe NX B 3aMKe
pemHs 15 CO CRbILUNMBIM LLENYKOM.
LLENK!

< HaTsiHUTE peMHM Tak, YTOObl OHU
NNoTHO Npuneranu k Teny pebexka.
(cm. 4.4)

BHumanue! NosacHble peMHu 33
[OMKHbI MPOXOAUTL Yepe3 NaxoBblii
crmb pebeHka kak MOXHO HUXe.

4.4 HatsxeHue pemHen

<1 MoTsHWTe 3a KoHew pemHs 17.
BHumaHue! TaHyTb 3a KOHeL
peMHs crnefyet NpsmMo, He cmeLlasi
€ro BBEPX WU BHU3.

4.5 TlpoBepka
6e3onacHocTu pebeHka
[Ans rapaHTum 6e3onacHoCcTyH
Bawero pebeHka ybeautech
B TOM, YTO...

* nneyesble pemHu 11 getckoro
CUAEHbs NPUNEratoT NII0THO K Teny
pebeHka, He CTecHsia ero,

* nneyesble pemHun 11 npaBunbHO
OTperynumpoBaHsl,

* PEMHU He He NepekpyYeHsbl,

* A3bl4kK 3amka 16 3adpmkcupoBaHbl
B 3aMke pemHs 15,

*+ nneyesble nogknaaku 14
NpaBuWIIbLHO MPUIETaloT K Teny.
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< ...0g lad dem ga i hak i selelasen 15
(skal kunne hgres).
KLIK!

< Stram selerne, sa de ligger teet ind
til barnets krop.(se 4.4)
Forsigtig! Hofteselerne 33 skal
sidde sa teet pa barnets lysken som
muligt.

4.4 Stramning af selerne

<1 Treek i seleenden 17.
Forsigtig! Traek lige frem, ikke op
eller ned.

4.5 Sadan sikrer De Deres
barn korrekt
Se for en sikkerheds skyld
efter, at...

« barnestolens skulderseler 11 ligger
teet til barnets krop uden at sidde for
stramt,

« skulderselerne11 er korrekt
indstillet,

« selerne ikkeer snoede,

« lasetungerne 15 er gaet i hak i
selelasen 16.

« skulderpolstringerne 14 ligger taet til
kroppen.

< ...ve bunlari duyulur sekilde kemer
kilidine 15 yerlestiriniz.
KLIK!

& Kemerleri gocugunuzun viicuduna
sikica oturana kadar geriniz.(bkz.
4.4)

Dikkat! Bel kemerleri 33 cocugun
kasiklarina miimkiin oldugunca
derin bir sekilde yerlestiriimelidir.

4.4 Kemerlerin gerilmesi

< Kemerin ucunu 17 gekiniz.
Dikkat! Kemer ucunu yukariya
veya asaglya dogru degil, diiz bir
sekilde cekiniz.

4.5 Dogru uygulamayla
¢ocugunuz giivende
Q Cocugunuzun giivenligi
igin...

+ arag-cocuk koltuguna ait omuz
kemerlerinin 11 ¢ocugunuzu
sikistirmadan viicudunu kavrayip
kavramadigini,

» omuz kemerlerinin 11 dogru
ayarlanip ayarlanmadigini,

+ kemerlerin dénmemis oldugunu,

« Kilit dillerinin 16 kemer kilidine 15
oturup oturmadigini litfen kontrol
ediniz.

+ Omuz minderinin 14 gocugunuzun
bedenine dogru yerlesip
yerlesmedigini kontrol ediniz.
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5. WcxopHoe nonoxeHue
cuaeHbsA

Bbl MOXeTe HaKIMOHUTb CUAEHbEe
Hasag cnegyrowmm o6pasom:

<1 BbITAHUTE BBEPX PErYNIMPOBOYHYIO
pyuky 18 n cmectute cugeHoe 2
Bnepes.
BHumaHue! [letckoe cugeHbe 2
[OMXKHO HafeXHO (HMKCMPOBATLCH B
nobom nonoxeHuu. MNMotaHuTe 3a
NeTCcKoe cuieHbe, 2 YTobbl
npoBepuTb ero ouKcaumio.
Mone3Hbin coBeT! CuaeHbe
MOXHO OTKPbITb TONbKO B
BEPTUKaNbHOM MOMOXEHNW.

6. WUHcTpyKuma no yxony
3a cuaeHbem

[Ana coxpaHeHUs 3aWUTHON
(PYHKLUMU cuaeHbs

* [1pn AOPOXKHO-TPAHCMOPTHOM
NpoucCLIEeCTBMM B pesynbrate
CTONKHOBEHUS UNK Haes3aa Ha
npensiTCTBME CO CKOPOCTbIO CBbILLE
10 KM/4 B 4€TCKOM CUfeHbE MOTyT
BO3HWKHYTb MOBPEXAEHMS, KOTOPbIE
He BCerga BUAHbl HEBOOPYXKEHHbLIM
rnasom.

Obs3aTenbHO 3ameHnTe
NnoBpeXaEHHOE AeTCKOe CUAEHBbE.
Moxanyncra, yTunuanpyimTe
NnoBpeXaEHHOE CUAEHbE COrnacHo
npeanucaHnam (CMm. 7.).

* PerynsapHo nposepsiiTe Bce
OTBETCTBEHHbIE AeTanu Ha npeagmeT
OTCYTCTBUSI NOBPEXAEHUIA.
YbeaunTtecb B TOM, YTO AeTanu

S

5.  Huvilestilling for
barnestolen
Sadan vippes barnestolen tilbage:

< Tryk indstillingshandtaget 18 op, og
treek barnestolen 2 fremad.
Forsigtig! Barnestolen 2 skal sidde
i hak ligegyldigt hvilken position,
den eri. Traek i barnestolen 2 for at
kontrollere, om den er gaet i hak.
Tip! Stolen kan kun abnes i lodret
stilling.

6. Plejeanvisning

Bevarelse af barnestolens
beskyttende virkning

+ Ved uheld med en
kollisionshastighed pa over 10 km/t
kan autostolen have taget skade,
uden at det kan ses.

Udskift omgaende denne autostol.
Bortskaf den efter reglerne (se 7.).

« Kontroller med jeevne mellemrum,
at ingen af de vigtige dele har taget
skade.

Forvis Dem om, at de mekaniske
komponenter fungerer efter
hensigten.

+ Pas pa, at barnestolen ikker
kommer i klemme mellem harde
bildele (f.eks. bildaren,
glideskinnerne osv.) og pa den
made beskadiges.

(<=

5. Arag-gocuk koltugunun
sabitlenmesi

Koltuk ¢ergevesini su sekilde
arkaya yatirabilirsiniz:

<1 Ayar tutamagini 18 yukari bastiriniz
ve koltuk gercevesini 2 6ne c¢ekiniz.
Dikkat! Koltuk gcergevesi 2 her
konumda saglam bir sekilde
yerlesmelidir. Yerlesip
yerlesmedigini kontrol etmek igin
koltuk cercevesini 2 gekiniz.
ipucu! Koltuk sadece dikey
konumda acilabilir.

6. Bakim talimati

Koruma etkisinin kalici
olmasi igin

* Carpma hizi 10 km/h’den fazla olan
bir kazada arag-¢ocuk koltugunda
belirgin olmayan hasarlar olusabilir.
Bu cocuk koltugunu mutlak sekilde
degistiriniz. Lutfen koltugu kurallara
uygun sekilde elden ¢ikariniz (bkz.
7.).

+ Onemli pargalarda hasar olup
olmadigini diizenli olarak kontrol
ediniz.

Mekanik yapi pargalarinin sorunsuz
bir bigcimde calistigindan emin
olunuz.

* Arag-gocuk koltugunun sert
parcalar (arag kapisi, koltuk rayi
v.s.) arasinda sikigarak zarar
gérmemesine dikkat ediniz.



MeXaHU4YeCKON KOHCTPYKLMA
DYHKLMOHMPYIOT 6e3ynpeyHo.

+ CnepuTe 3a TeM, YTOObI CUAEHbE
He BbINo 3aXkaTo U NOBPEXAEHO
MEXAY XECTKUMM JeTansiMn
KOHCTPYKUMM aBTOMOOUNSA (4Bepy,
HanpasnsLwme CUaeHUn n T.4.).

+ [MoBpexaeHHoOe cupgeHbe
(Hanpumep, B pesynsrarte najeHus)
B 06513aTeNbHOM NOPSIAKE AOMKHO
ObITb NEpeAaHo N3roToBUTENIO ANA
NpoBEpPKN.

6.1 Yxoa 3a 3aMKOM peMHSsI

OT ¢hyHKLIMOHNPOBaHMS 3amMKa PEMHS
CyLLeCTBEHHO 3aBucUT 6e3onacHoOCTb
cuaeHbs. HemcnpaBHOCTY 3amka
pemMHs B BOMbLUMHCTBE Cry4Yaes
BO3HWKAIOT BCIeACTBUE ero
3arpsasHeHus:

HeucnpaBHocTb

* [pwn HaxaTum KpacHOM KHOMKK
A3bIYKM 3aMKa BbICKaKMBatOT C
3aJ,€PXKKOW.

* #A3blukM 3aMKa He UKCMpyoTCsa
(kaxkablii pa3 BbITanNkMBalTCA
CHOBaA ).

+ Asbluky 3amka BcTasnsoTcs 6e3
CMbILLUMMOTO LLenyKa.

+ CMbIKaHue S3bI4KOB 3aMKa
NPOMCXOAUT C TOPMOXKEHUNEM (KaK B
BA3KOW Cpeae).

+ 3aMmOoK peMHs OTKpbIBAEeTCA C
BonbLUMM TPYAOM.
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« Barnestole, som er blevet
beskadiget (f.eks. fordi de er faldet
ned), skal altid efterses af
producenten.

6.1 Pleje af selelasen

En velfungerende selelas bidrager
vaesentligt til sikkerheden. Evt.
fejlfunktioner (se nedenfor) skyldes
som regel snavs:

Funktionsfejl

- Lasetungerne er meget leenge om
at springe ud, nar der trykkes pa
den rgde knap.

- Lasetungerne gar ikke i hak (hopper

ud igen).

« Lasetungerne gari hak uden
tydeligt "klik".

» Lasetungerne mgder modstand
(som om de trykkes ned i en dej).

« Der skal bruges mange kreefter pa
at abne selelasen.

+ Hasarh ¢ocuk-koltugunun (érn.
koluk duistigiinde) mutlaka dretici
tarafindan kontrol edilmesini
saglayiniz.

6.1 Kemer kilidinin bakimi

Kemer kilidinin galigmasi, giivenlik
acisindan biyik 6nem tasimaktadir.
Kemer kilidinin igleyisinde meydana
gelen sorunlar gogunluklar
kirlenmeden kaynaklanir:

Fonksiyon arizasi

« Kilit dilleri, kirmizi tusa basildiginda
yavas bir sekilde disari ¢ikiyor.

« Kilit dilleri yerlesmiyor (tekrar
disariya firliyor).

« Kilit dilleri, belirgin bir “klik” sesi
olmadan yerlesiyor.

« Kilit dilleri zorlanarak sokuluyor
(yavas)

+ Kemer kilidi ancak fazla gl¢
sarfedildiginde agilyor.
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YcTpaHeHue HEUCNPABHOCTHU
Y106bI 3aMOK peMHsi CHoBa paboTan
McnpaBHoO, ero cneayeT NPoMbITh,
AencTByS crneaytowmmM obpasom:

1.

[leMoHTax 3amMka pemHs

1 Ocnabbte peMHu (cM. 4.2).

<1 OTKpPONTE TEKCTUIBHYIO 3aCTEXKY

Ha nepemeLlaemMoii nogknagke 23 n
CHUMUTE ee.

<1 YcTaHOBUTE AETCKOE CUAEHbE B

ncxoaHoe nosoxeHue (cm. 5.)

<1 MpOTONKHUTE METaNMMYECKYo

2.

nnacTuHKy 19, KOTOPON 3aMOK
pemMHs 15 kpenuTcsa Ha cuaeHbe,
pebpom yepes nas aAns pemHen 20.

[MpombiBaHVE 3amKa peMHst

<1 MonoxwuTte 3amok pemHst 15, no

3.

MeHbLUeNn Mepe, Ha 1 Yac B Tennyto
BOAY C MOIOLLMM CPeACTBOM. 3aTem
NPOMOWTE €ro 1 XopoLLO
npocyLumTe.

MoHTax 3amka peMHs

< MpOTONKHUTE METaNUYECKYHO

nnactuHky 19 pebpom cBepxy BHU3
yepes nas Ansa pemHei 20 B yexne

W Yepe3 cuaeHbe.

CunbHO NOTAHUTE 32 3aMOK PEMHS

15, yTOObI NPOBEPUTH KpensieHue.

<1 Bakpenute nepemeLlaemyto

npoknagky 23.

S

Modforanstaltning

Sadan vaskes selelasen, sa den
fungerer fejlfrit igen:

1. Afmonter selelasen
<1 Lgsn selerne (se 4.2).
< Abn velcrobandet ved

skridtpolstringen, 23 og tag det af.

< Indstil barnestolen til hvileposition
(se 5.)

<1 Skub metalpladen 19, som
forbinder selelasen 15 med
barnestolen, pa hgjkant gennem
seleslidsen 20.

2. Vask af selelas

< Laeg selelasen 15 i blgd i varmt
vand og opvaskemiddel i mindst 1
time. Skyl lasen grundigt, og laeg
den til tarring.

3. Montering af selelas

<1 Skub metalpladen 19 pa hgjkant
(oppefra og ned) gennem
seleslidsen 20 i betrackketog
gennem barnestolen.
Treek kraftigt i selelasen 15 og
kontroller, at den er speendt
ordentligt fast.

<1 Fastger skridtpolstringen 23.

(<=

Yardim dnlemleri

Tekrar sorunsuz galigmasi igin kemer
kilidini yikayabilirsiniz:

1. Kemer kilidinin sékulmesi

<1 Kemerleri gevsetiniz (bkz. 4.2).

< Kademe minderindeki havli kilidi
aciniz 23 ve c¢ikartiniz.

<1 Arag-¢ocuk koltugunu durma
konumuna getiriniz (bkz. 5.).

< Kemer kilidini 15 koltuga baglayan
madeni levhayi 19 uzunlamasina
yonde iterek kemer yarigindan 20
gegiriniz.

2. Kemer kilidinin yikanmasi

<1 Kemer kilidini 15 en az 1 saat
sureyle bulasik deterjani katiimig
sicak suda bekletiniz. Durulayiniz
ve iyice kuruyana kadar bekleyiniz.

3. Kemer kilidinin takilmasi

<1 Metal levhayi 19 uzunlamasina
ybénde, yukaridan asagiya dogru
kiliftaki kemer yarigindan 20 ve
bebek koltugundan gegiriniz.
Kemer kilidinden 15 kuvvetle
cekerek koltugun sabitlenip
sabitlenmedigini kontrol ediniz.

< Kademe minderini tespitleyiniz 23.



HeucnpaBHocTb

* #A3bluku 3amka 16 He moryT ObITb
Oonblue BCTaBneHb! B 3aMOK PeMHS
15.

YcTpaHeHue HeucCnpaBHOCTHU

< HaxmuTe Ha KpacHyo KHOMKY, 4TO
pacdukcupoBaTtb 3aMOK pemHs 15.

6.2 Ouuctka

Bbl AOMKHBI NPOCNEAUTL 3a TEM,
4TOObI CMNONBL30BANCS TONbKO
OpUrMHanbHbIN 3anacHOM Yexon
dupmsl ROEMER, nockonbky 3ToT
yexon npegcrasnsieT cobon
CYLLIECTBEHHYIO YaCTb KOHCTPYKLMMN
cuaeHbs. 3anacHoi Yexorn MoXHO
npuobpecTun B cneLmananpoBaHHoO
Toprosne unu 8 ADAC
(ABTOMOBUIBHBIN KNy6 OPT).

3anpeLyaeTcs akcnnyaTtauus
[ETCKOro cuaeHbs 6e3
Yyexna.

+ Bbl MOXeTe CHSATb uexon Ans
nocneayoLlei CTUpku B
CTUpanbHON MalUMHe B WaAsLem
pexxume npu Temnepatype 30°C c
1CNonb30BaHMEM HelTpanbHOro
MotoLero cpeacTaa. MNoxanyncra,
cobntoganTe ykasaHusi no cTupke,
npuBefEeHHbIE Ha STUKETKE Yexna.
Mpu cTupke ¢ TemnepaTtypon Bbile
30°C matepuan yexna MoxeTt
nonuHATL. He paspeluaercsa oTxum
yexna B LeHTpudyre, a Takke ero
CyLLKa B 3MEKTPUYECKON CYLUMIIKE
(TKaHb MOXET OTCNOUTLCS OT
HabuBkw).
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Funktionsfejl

« Lasetungerne 16 kan ikke fgres ind
i selelasen 15.

Modforanstaltning

1 Tryk pa den rgde knap for at lase
selelasen 15 op.

6.2 Rengering

Der ma kun benyttes de originale
ROMER-reservebetraek til
barnestolen, da disse udg@r en vigtig
del af hele systemets funktion.
Reservebetraek kan kgbes i
specialforretninger eller hos ADAC
(tysk autoklub, svarer til FDM).

A

+ Betraekket kan aftages til vask.
Vaskes ved 30°C i vaskemaskinen
(finvask). Fglg anvisningerne pa
betreekkets vaskemaerke. Hvis
betreekket vaskes ved varmere
temperaturer end 30°C , kan
farverne lgbe ud. Betraskket ma

Barnestolen ma ikke benyttes
uden betraek.

ikke centrifugeres, og det ma under

ingen omstaendigheder tarres i
terretumbleren (stoffet kan Igsne
sig fra polstringen).

+ Plastdelene tgrres af med
saebevand. Undga brug af steerke
renggringsmidler (f.eks.
oplgsningsmidler).

Fonksiyon arizasi

Kilit dilleri 16 kemer kilidine 15
girmiyor.

Yardim dnlemleri

<1 Kemer kilidini agmak igin kirmizi

tusa 15 basiniz.

6.2 Temizleme

Kilif sistemin galismasinda biyiik rol
oynadigindan, sadece orijinal
ROMER-yedek kiliflari kullanmaya
dikkat ediniz. Yedek kilifi yetkili
saticidan veya ADAC-satis
noktasindan temin edebilirsiniz.

Arag-gcocuk koltugu koltuk kilifi
olmadan kullaniimamalidir.

Kilifi ¢ikartabilir ve gamasir
makinesinde hassas kumas
deterjan kullanarak, hassas yikama
programi ile 30°C’de
yikayabilirsiniz. Latfen kilifin yikama
etiketinde bulunan talimatlara dikkat
ediniz. 30 °C‘den yiiksek bir 1siyla
yikamaniz durumunda kilifin rengi
atabilir. Kilifi gamagir makinesinde
siktirmayiniz veya kurutma
makinesinde kurutmayiniz (kumas
minderlerden ayrilabilir).

Plastik pargalari sabun ¢ozeltisi ile
yikayabilirsiniz. Agindirici maddeler
(6rn. ¢dziicl madde) kullanmayiniz.
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+ MnactmaccoBble AeTanu MOXHO
NpoMbIBaTh B MblfIbHOM pacTBope.
3anpewaeTtcs NpUMeHsiTb
CUNbHOAEWCTBYIOLLME MOtoLLVe
cpeacTtea (Hanpumep,
pacTtsopuTennu).

* PeMHM MOXHO NpombIBaTh B
TENNOM MbIfIbHOM pacTBope.
BHumaHue! Hukoraa He oTaensiite
A3bI4KK 3aMKa 16 OT pemHen.

* MneuyeBble Haknagku 14 MOXHO
NpoMbIBaTh B TEMSIOM MbISIbHOM
pacTteope.

BHumaHwue! Nneyesble Haknagku
14 ROMER yMeHbLIaoT puck
nony4yeHus Tpasm Bawwmm
pebEHKOM npu aBapuu.
Monb3ylTecb AeTCKUM
aBTOCUAEHbEM TOMBKO Npu
Hanuuymm aTMX NneyYeBbIX HaKNaaok
14.

6.3 CHATMe yexna

<1 OcnabbTe peMHW HAaCKOMbKO 3TO
BO3MOXHO (CM. 4.2).

<1 OTKkpoWTe AEeTCKOEe CUAEHBE (CM.
3.1)

1 HaxkmuTe Ha KHOMKY perynatopa
BbICOTbI PeMHS 21 1 HaKNOHWUTE ero
Bnepes.

1 CABUHLTE NETNN PEMHS NNeYeBbIX
nogknagok 14 ¢ nepemblykm 30
perynsitopa BbICOTbl peMHs 21 B
HanpaeneHun BHU3.

S

+ Selerne kan tgrres af med lunkent
saebevand.

Forsigtig! Fjern aldrig lasetungerne
16 fra selerne.

« Skulderpolstringerne 14 kan
vaskes af med lunkent saebevand.
Forsigtig! ROMER-
skulderpolstringerne 14 reducerer
risikoen for, at dit barn kommer til
skade ved en ulykke. Brug kun
autostolen sammen med disse
skulderpolstringer 14.

6.3 Aftagning af betraekket

<1 L@sn selerne sa meget som muligt
(se 4.2).

< Abn barnestolen (se 3.1)

< Tryk pa knappen til selehgjde-
indstillingen 21 og vip den fremad.

<1 Skub skulderpolstringernes
selestropper ned 14 fra
mellemstykket 30 til selehgjde-
indstillingen 21.

(<=

+ Kemerleri ilik sabun gézeltisi ile
yikayabilirsiniz.

Dikkat! Kilit dillerini 16 asla
kemerlerden c¢ikartmayiniz.

* Omuz minderlerini 14 ilik sabun
cozeltisi ile yikayabilirsiniz.
Dikkat! ROMER omuz minderleri
14, bir kaza durumunda
gocugunuzun yaralanma riskini
azaltmaktadir. Arag-gocuk
koltugunu sadece bu omuz
minderleri 14 ile birlikte kullaniniz.

6.3 Kilifin gikartilmasi

<1 Kemerleri miimkin oldugunca
gevsetiniz (bkz. 4.2).

<1 Gocuk koltugunu aginiz (bkz. 3.1)

<1 Kemer yiikseklik ayari 21 tusuna
basiniz ve biraz éne yatiriniz.

& Omuz minderinin kemer iliklerini 14
kemer yiikseklik ayari diizeneginin
30 képrisinden 21 asagi itiniz.



1 BeITAHUTE nneyvesble peMHun 11 n3
COEAVHUTENBHOIO 3nemMeHTa 22.
BHumaHwue! BbITAHY ThI
COEAVHUTENbBHLIN ANEMEHT He
[OMXKEH CABUIaTbCA B HUXKHIOK
YacTb CUAEHbS.

< BbITAHUTE nneyvesble peMHu 11 n
neTny peMHs nneveBsbiX NOAKNaz0K
14 13 na3o. Ana pemHs 12.

1 CTAHMTE NneveBble Npoknagku 14 ¢
nneyesbIx pemHent 11.

<1 OTuenuTe aNacTUYHYO Kanmy
yexna rnoA Kpaem CUAEHbS.

<1 OTKpPONTE TEKCTUIBbHYIO 3aCTEXKY
Ha nepemeLyaemMoi nogknagke 23 n
CHUMUTE ee.

< OTWENKHMTE NnacTMaccoByto
netanb 31 oT cuaeHbA 2.

<1 BbITAHUTE 3aMOk peMHsi 15 1 koHel
pemMHs 17 13 yexna.

<1 MoTAHWUTE Yexon HEMHOTo BBEPX U
HageHbTe ero 3atem yrnybneHvem
noBepx NoAronoBHuKa 32.

1 BbITAHWUTE nneyveBble peMumn 11
BMecCTe C A3blMkamu 3amka 16 n3
yexna.

1 Tenepb MOXHO CTAHYTb
NOArONOBHUK 32 N CHATb YeXon.
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< Tag skulderselerne 11 ud af
forbindelsesdelen 22.
Forsigtig! Den udtagne
forbindelsesdel ma ikke falde ned i
seedeunderdelen.

< Traek skulderselerne 14 og
skulderpolstringernes selestropper
12 ud af seleslidserne 11.

< Traek skulderpolstringerne 14 af
skulderselerne 11.

& Traek den elastiske kant pa
betreekket af barnestolens kant.

< Abn velcrobandet ved
skridtpolstringen 23 og tag det af.

<1 Tag plastdelen 31 ud af barnestolen
2.

<1 Tag selelasen 15 og seleenden 17
ud af betraekket.

<1 Treek betraekket et stykke op, og
saet det med fordybningen over
hovedpolstringen 32.

<1 Tag skulderselerne 11 med
lasetungerne 16 ud af betraskket.

< Nu kan hovedpolstringen 32
traekkes af og betraekket tages af.

<1 Omuz kemerlerini 11 baglanti
parcasindan 22 ¢ikartiniz.
Dikkat!Cikartilan baglanti parcasi
koltugun alt kismina kaymamaldir.

1 Omuz kemerlerini 11 ve koltuk
minderinin kemer iliklerini 14 kemer
yariklarindan 12 ¢ekerek gikartiniz.

< Omuz minderlerini 14 omuz
kemerlerinden 11¢ekiniz.

< Koltuk gergevesi kenarinin altindaki
elastik kihf kenarini gikartiniz.

<1 Kademe minderindeki havl kilidi
aciniz 23 ve cikartiniz.

< Plastik pargayi 31 koltuk
cercevesindeki klipsinden 2
¢ozuniz.

<1 Kemer kilidini 15 ve kemer ucunu
17 kihftan ¢ikartiniz.

< Kihifi bir miktar yukari gekiniz ve
girinti bag minderinin tzerine
gelecek sekilde gegiriniz 32.

1 Omuz kemerlerini 11 kilit dilleri ile
birlikte 16 kiliftan ¢ikartiniz.

<1 Artik bas minderini 32 gekerek
cikartabilir ve kilifi alabilirsiniz.
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6.4 [emoHTax peMHen

< BbITalumTe, Kak ONUCaHo BbiLLe (CM.
6.3), nneyesble pemHn 11 n
CHUMWUTE Yexon.

<1 BbITawmuTe metannmyeckui
3MNEMEHT 24, C MOMOLLbIO KOTOPOro
peMeHb 2 KpENUTCS BHU3Y K
CUAEHbIO.

<1 CmecTuTe NeTnio peMHs Ha
KOPOTKOW CTOPOHE MEeTannmn4yeckoro

aneMeHTa 24 Ha3aj 1 oTuenuTe ero.

1 Tenepb MOXHO CHATb PEMHMU.

6.5 MoHTax pemMHen

<1 BcTaBbTe A3bI4KM C 3aLLenKMBaHUEM
16 B 3aMok pemHs 15 (cm 6.6).

< 3anpaBbTe TENEpb ANVHHbIE NETNN
pPeMHs B Hapy>HbIi OOKOBOW Na3 26
[JETCKOro cuaeHbs 2.
BHumanue! He gonyckaTb
CKpYYMBaHUSI pEMHEN.

<1 BBeauTE MeTannmyecknin aNemeHT
24 B ANVHHYIO NETIO PEMHSA
(cHa4yana AnvHHyio, a 3aTtemM
KOPOTKYIO CTOPOHY MeTannmn4yeckoro
anemeHTa 24).

<1 MopTArvBanTe pemeHb A0 Tex nop,
noka MeTansIM4yeckuin anemeHT 24
He ByaeT HaxoanTbCs
HenocpeACTBEHHO B yrnybneHum
cuaeHbs 2.

<1 OTKpoliTe 3aMOK peMHs 15 cHoBa.

<1 3anpaBbTe, Kak ONMCaHo Bbille (CM.
6.6), nneyesble pemHu 11 1 ogeHbTe
yexon.

S

6.4 Afmontering af selerne

<1 Tag skulderselerne (se 6.3), og
betraekket af som beskrevet 11.

<1 Traek metaldelen 24 ud, som selen

2 er fastgjort nederst pa
barnestolen med.

<1 Skub selestropperne tilbage pa den
korte side af metaldelen 24, og tag
dem ud.

<1 Nu kan selernes tages af.

6.5 Montering af selerne

<1 Seet lasetungerne 16 i hak i
selelasen 15 (se 6.6).

<1 Nu skal de lange selestropper

saettes i den yderste sideabning 2
pa barnestolen 26.

Forsigtig! Selerne ma ikke sno sig.

<1 Saet metaldelen 24 ind i den lange
selestrop (fgrst den lange og sa den
korte side af metaldelen 24).

<1 Traek i selen, indtil metaldelen 24
ligger lige i barnestolens fordybning
2.

<1 Abn selelasen 15 igen.

< Seet skulderselerne (se 6.6) og
betraekket pa som beskrevet 11.

(<=

6.4 Kemerlerin sokiilmesi

< Omuz kemerlerini 11 ve kilifi tarif
edilen sekilde (bkz. 6.3) ¢ikartiniz.
<1 Kemeri 2 koltuk gergevesinin alt

kismina baglayan metal pargay 24
cekerek cikartiniz.

<1 Kemer iligini metal parcanin 24 kisa
tarafindan geri itiniz ve gikartiniz.

<1 Artik kemerleri tamamen
cikartabilirsiniz.

6.5 Kemerlerin takilmasi

< Kilit dillerini 16 kemer kilidine 15
yerlestiriniz (bkz. 6.6).

1 Uzun kemer iliklerini koltuk
gergevesinin 2 dis tarafindaki yan
yariklara 26 gegiriniz.

Dikkat! Kemerleri déndiirmeyiniz.

<1 Metal pargayi 24 uzun kemer iligine
takiniz (metal parcanin 24 énce
uzun, sonra kisa tarafi).

<1 Metal parca 24, koltuk
cercevesindeki 2 girintinin igine diiz
bir sekilde yerlesene kadar kemeri
cekiniz.

<1 Kemer kilidini 15 tekrar aginiz.

1 Omuz kemerlerini 6.6 ve kilifi tarif
edilen sekilde (bkz. 11) takiniz.



6.6 HapeBaHue uyexna
< HaTsiHUTE noaronoBHuK 32.

1 MepemecTute 4exon cHU3y
yrnybneHnem nog noaronoBHUK 32
1 HaZleHbTE ero Ha Hero CBepxy.

< 3anpaBbTe nnevyesble peMumn 11
BMecCTe C A3bl4kamu 3amka 16 B
yexon.

<1 3anpaBsbTe 3amMoKk pemHs 15 n
KOHeL pemHs 17 B uexon.

< 3awenkHuTe NnacTmMaccoByto
netanb 31.

<1 Bakpenute nepemeLlaemyto
npoknagky 23.

<1 BcTaBbTe A3bIMKMU C
3awlenknsaHmem 16 B 3aMOK peMHS
15 (cm 4.3).

<1 3anpaBbTe nneyeBble NoOAKNAAKN
14 Ha nneyesble peMHn 11.
BHumanue! He gonyckatb
nepenyTbiBaHWSA NneYeBbIX
noaknaaok

<1 3auenuTe anacTUYHYIO Kamy
yexna noj Kpaem cugeHbs.

<1 OTKpoOWTE AETCKOE CUAEHBbE (CM.
3.1)

< MpopexbTe Nneyesble pemMHn 11 B
nasbl ANsi peMHs 12.
BHumanue! He gonyckatb
nepekpyyYnBaHns unu
nepenyTbiBaHUSA PEMHEN.

<1 MpopeHbTe Nnevyesble pemHu 11
MeXay NoBOPOTHLIM cTepxxHeM 31 1
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6.6 Pasaetning af betraekket
< Saet hovedpolstringen pa 32.

< Traek betreekket nedefra med
fordybningen under
hovedpolstringen 32 og saet det pa
foroven.

< Seet skulderselerne 11 med
lasetungerne 16 ind i betraskket.

<1 Seet selelasen 15 og seleenden 17
ind i betraskket.

<1 Klips plastdelen 31 ind.
< Fastger skridtpolstringen 23.

&1 Seet lasetungerne 16 i hak i
selelasen 15 (se 4.3).

< Seet skulderpolstringerne 14 pa
skulderselerne 11.
Forsigtig! Pas pa, at De ikke
kommer til at bytte om pa
skulderpolstringerne

< Traek den elastiske kant pa

betraekket ind under barnestolens
kant.

<1 Abn barnestolen (se 3.1)

< Seet skulderselerne ind i 11
seleslidserne 12.
Forsigtig! Pas pa, at De ikke
kommer til at sno eller bytte om pa
selerne.

<1 Treek skulderselerne 11 gennem

vendepinden og 31 mellemstykket
30 til selehgjde-indstillingen 21 .

6.6 Kilfin takilmasi
<1 Bas minderini tespitleyiniz 32.
S Kilifi girinti bag minderinin Gzerine

gelecek sekilde alttan itiniz 32 ve
yukariya gegiriniz.

<1 Omuz kemerlerini 11 kilit dilleri ile
birlikte 16 kilifa takiniz.

<1 Kemer kilidini 15 ve kemer ucunu
17 kilfa takiniz.

< Plastik pargayi 31 klipsleyiniz.
< Kademe minderini tespitleyiniz 23.

< Kilit dillerini 16 kemer kilidine 15
yerlestiriniz (bkz. 4.3).

< Omuz minderini 14 omuz
kemerlerine 11 gegiriniz.
Dikkat! Omuz minderlerini
karigtirmayiniz

< Koltuk ¢ergevesi kenarinin altindaki
elastik kilif kenarini gegiriniz.

<1 Gocuk koltugunu aginiz (bkz. 3.1)

< Omuz kemerlerini 11 kemer
yariklarina 12 takiniz.
Dikkat! Kemerleri ters gevirmeyiniz
ve degistirmeyiniz.

< Omuz kemerlerini 11 yénlendirme
cubugu 31 ve kemer yiiksekligi ayar
diizeneginin 21 koprisi 30
arasindan gegiriniz.
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nepemsblukoii 30 perynstopa
BbICOTbI peMHS 21.

<1 CHoBa 3anpaBbTe NnevyeBble PEMHN
11 B COEANHUTENbHbIN 3NEMEHT 22.

<1 MpoaeHbTe NeTny pemMHsi nneveBbIX
noaknaaok 14 B nasbl AN pEMHS
12.

< HaxkmuTe Ha KHOMKy perynsitopa
BbICOTbI PEMHS 21 1 HaKNoOHUTE ero
Bnepes.

1 HapBWHBLTE NETNN PEMHA NNeYeBbIX
noaknasaok 14 Ha nepembiyky 30
perynstopa BbICOTbl peMHs 21 B
HanpasneHun BBEPX.

< HaTtsHuTe pemHu (cm. 4.4).

<1 3akpoviTe geTckoe cugeHbe (Cm.
3.1)

7. YkasaHusa no
yTunmsauumm
MNoxanyucra, co6niopanTe
npeanucaHuA no yTunusauuu,
aencTeylowme B Bawen ctpaxe.

YTunusaums ynakoBoYHbIX
mMarepunanos

KoHTeliHep ans
KapToHa

YTunusaums oTAenbHbIX AeTanei

Yexon Mpoune otxoabl,
ncnonb3oBaHue aAns
pereHepauuun Tenna

MnacTmacco | cornacHo MapKkMpoBske

Bble AeTanum B NPefyCMOTPEHHbIE

ANs 3TOr0
KOHTENHepbI

S

<1 Saet igen skulderselerne 11 ind i
forbindelsesdelen 22.

<1 Saet skulderpolstringernes
selestropper ind i 14 seleslidserne
12.

< Tryk pa knappen til selehgjde-
indstillingen 21 og vip den fremad.

<1 Skub skulderpolstringernes
selestropper 14 pa mellemstykket
30 til selehgjde-indstillingen 21.

<1 Stram selerne (se 4.4).
<1 Luk barnestolen (se 3.1)

7. Affaldsdeponering
(Felg forskrifterne i Deres land.)

(<=

<1 Omuz kemerlerini 11 tekrar baglanti
pargasina 22 takiniz.

& Omuz minderinin kemer iliklerini 14
kemer yariklarina 12 takiniz.

< Kemer yikseklik ayari 21 tusuna
basiniz ve biraz éne yatiriniz.

& Omuz minderinin kemer iliklerini 14
kemer yiikseklik ayari diizeneginin
30 koprisune 21 gegiriniz.

< Kemerleri gevsetiniz (bkz. 4.4).

<1 Gocuk koltugunu kapatiniz (bkz.
3.1)

7. imhaiile ilgili bilgiler
Liitfen lilkenizdeki imha kurallarina
dikkat ediniz.

Deponering af emballagen Ambalajin imhasi
Container til pap Mukavva konteyneri
Deponering af enkeltdele Tek pargalarin imhasi
Betraek Restaffald, termisk Kilf Artik ¢op, termik
forarbejdning degerlendirme
Plastdele | containere i henhold Plastik isaretlerine gére
til maerkningen parcalar bunun igin éngérulmis
: : konteynerlere
Metaldele Container til metal
N - - Madeni Metal konteyneri
Seleband Container til polyester parcalar
Las &tunge | Restaffald Kemer bandi | Polyester konteyneri
Kilit & Dil Artik cop




8. Stoleudvalg

8. Takip eden koltuklar

Metannuyec | Koxteiinep Ans i Afprgvet og godkendt i ) Test ve kullanim izni,
Kue A€tann | merannonoma ROMER henhold til ROMER ECE R 44/04 normuna
JlenTa pemHsa | KoHTellHep ans Bargﬁ:ﬁol tl ECE R 44/04 Ar;g]gj%ﬁ“k goére
nonMacnpHbIX Gruppe | Kropsvaegt Grup | Vicut agirhg
matepnanos
VARIO Il 15 -25 kg VARIO I 15 -25 kg
3amok Mpoune oTxoabl
A3bIYOK KID I+ 11 15 - 36 kg KID I+ 1 15 - 36 kg
KID plus 06 I+ 11 15 - 36 kr KID plus 06 I+ 11 15 - 36 kr

8. CwupeHbs onsa oerten
cTapluero BospacTa

ABsTomo6un | [POBEPKa 1 paspelueHure
bHBIE Ha akcnnyatauuio
AeTckue cornacHo
cUAEHbS ctaHaapty ECE R 44/04
ROMER Ipynna Bec Tena
VARIO 1l 15 - 25 kr
KID I+ 1 15 - 36 kr
KID plus 06 | Il +1Il 15 - 36 kr

9. [OByxroguyHasi rapaHTus

Ha ato aBTOMOGUnNbLHOE/
BenocunesHoe aetckoe cugeHbe/
[LETCKYIO KOMSICKY Mbl NPEAOCTaBNSEM
[ BYXTOANYHYIO rapaHTUIO Ha
oTcyTCcTBME Bpaka M3roToBneHus unm
nedekToB MaTepmanos. FapaHTURHbIA
CPOK UCYUCTISIETCS C AaTbl MOKYMKU.
[ns noaTBEPXAEHNA COXpaHANTe
3anoSIHEHHbIV rapaHTUNHbIA TanoH,
noanucaxHbIi Bamu chopmynsap
KOHTPONS NpuW MOKYMKe, a Takxe
TOProBbI Yek Ha BECb Nepuoa
[LeNCTBUS rapaHTUNHbIX
06s3aTenbCTB.

Mpu npeacTaBneHn peknamauuin K
CUAEHbIO JOMKeH ObITb NPUNOXeEH
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9. 2 ars garanti

Til disse stole til bilen/cyklen/
barnevognen yder vi 2 ars garanti pa
fabrikations- eller materialefejl.
Garantiperioden begynder den dag,
produktet kabes. Du bedes i hele
garantiperioden opbevare det udfyldte
garantikort, udleveringsbeviset, som
er underskrevet af dig samt
kabskvitteringen.

| forbindelse med evt. reklamationer
skal garantibeviset vedleegges
autostolen. Garantien ydes kun, hvis
autostolen/cykelautostolen/
barnevognen er blevet behandlet med
den forngdne omhu og returneres i ren
og ordentlig stand.

Garantien dakker ikke:

« naturlig slitage samt skader, der er
opstaet som fglge af for voldsom
belastning.

« Skader, der er opstaet, fordi
autostolen er blevet behandlet
forkert eller anvendes i modstrid
med det egentlige formal.

9. 2yl garanti

Bu arag/bisiklet-cocuk koltugunda /
bebek arabasinda ortaya gikabilecek
fabrika ve malzeme hatalari 2 yil
garanti kapsami altindadir. Garanti
siresi, satin alma tarihinde
baslamaktadir. Doldurulmus garanti
kartini, tarafinizdan imzalanmis olan
devir kontroliinii ve satin alma
makbuzunu garanti siiresi boyunca
saklayiniz.

Sikayet durumunda garanti belgesi
cocuk koltugunun yaninda teslim
edilmelidir. Garanti hizmeti, kurallara
uygun sekilde kullaniimig, temiz ve iyi
durumda geri génderilmis arag¢/bisiklet
cocuk koltuklari / bebek arabalari igin
gecerlidir.

Garanti kapsami diginda kalan

durumlar:

» Dogal kullanima dayali eskime ve
fazla zorlamadan kaynaklanan
hasarlar

* Amacina uygun olmayan veya
kurallara aykiri kullanimdan
kaynaklanan hasarlar




®

rapaHTUNHbIA TanoH. MapaHTuiiHbIe
00s13aTensLCTBa pacnpoCcTpaHATCs
TONbKO Ha AETCKNe aBTOMOOUNbHbIE/
BENnocunesHble CuaeHbs/aeTckme
KOMSICKM, C KOTOpbIMM oBpallyanvch
Hagnexatyum obpasom, 1 KoTopble
6bINn oTNpaBneHbl 06paTHO B YNCTOM
1 aKKypaTHOM Buze.

FapaHTUiiHbIe 06s3aTenbLCTBa He
pacnpocTpaHalTCA:

* Ha ecTeCTBEHHOW U3HOC, a Takke
Ha NOBPEXAEHNS, Bbl3BaHHbIE
Ype3MepHOW HarpysKkomn

* Ha noBpexaeHnsa, BO3HUKLLNE KakK
cneacTteue npUMeHeHunsa He no
HasHa4yeHuo nnun Hel'lpaBVIJ'leOﬁ
aKcnnyataumun

[ledcTBYET rapaHTUA unu Het?

MaTtepuansbi: Bce Hawm matepumarns!
OTBEYaloT CTPOrMm TpeboBaHUAM B
OTHOLLEHUN COXPaHEHUsI LiBETA NOA
Bo3aencTenem YO-nsnyyerus. He
CMOTPS Ha 370, BCE MaTepuansl,
noaBeprarLmecs BO3AencTanio Yo-
n3nyyeHus, BbiLBETALOT. [pn 3TOM
peyb MaeT He 0 aedekTax
MaTepuarnos, a O eCTECTBEHHbIX
npusHakax U3Hoca, Ha KoTopble
rapaHTuiiHble obsi3aTenbcTBa He
pacnpocTpaHsoTCs.

3amok: HencnpaBHoCTM 3amka B
OOsbLUMHCTBE CllyYaeB Bbi3BaHbI
3arpsi3HEHNEM, KOTOPOE MOXHO
yAanuTb npombiBaHnem. B cBoux
[LEeNCTBUSIX PYKOBOACTBYNTECD,
noxanyucra, HacTosiLen

®

MHCTPYKLME No aKkcnnyatauum.

B cnyuasx, TpebyroLmx
npesoCTaBneHWst yCnyr rno rapaHtum ,
HeMeAneHHo obpaluanTech B
cneumanMa3MpoBaHHbI Marasux,
npozaswwuii Bam atoT ToBap. Tam Bam
OyaeT okasaHa NOMOLLb CITIOBOM U
aenom. Mpu obpaboTtke peknamauuii
NPUMEHSATCA HOPMbI amopTU3aLmUn
ANS KOHKPETHOro n3aenus. 3aechb Mbl
obpaliaem Bawe BHUMaHWe Ha
obLme ycrnosust caernku, ¢ KOTopbiIMu
MOXHO 03HaKOMMUTLCS y NpoAasLa.

MpumeHeHue, yxoa U TexHUYeckoe
o6cnyxuBaHue

Mpn obpaLLeHn ¢ aBTOMOGUNbHBLIM/
BenocunesHbIM JeTCKUM cuaeHbem/
[eTCKOW KOnsiCkon Heobxoanmo
cobnioaaTth UHCTPYKUMK NO
akcnnyaTtaumun. Mbl HaCTOSTENbHO
obpalyaem Bawe BHUMaHWe Ha To,
4YTO MCMOMNb30BaTLCA MOrYT TOMNbKO
OpuUrMHanbHbIe 3anacHble 4acTu unu
NPUHAANEXHOCTH.

(o]

Garanti eller ej?

Stoffer: Alle vore stoffer opfylder
meget strenge krav med hensyn til
farveaegthed i forhold til UV-straler.
Alligevel vil stoffernes farver falme,
hvis de udsaettes for UV-straler. Der er
her tale om normalt slid og ikke om
materialefejl, og det er derfor ikke
omfattet af garantien.

Las: Hvis der konstateres funktionsfejl
pa selelasen, skyldes det som regel
snavs, der kan vaskes veek. Fglg altid
anvisningerne i
betjeningsvejledningen.

Hvis du gnsker at g@re brug af
garantien, bedes du henvende dig til
en specialforretning. Her vil du blive
vejledt af professionelle fagfolk. Ved
reklamationer bruges der
produktspecifikke afskrivningssatser.
Vi ggr i den forbindelse opmaerksom
pa vores Almindelige
Forretningsbetingelser, som du kan fa
udleveret hos forhandleren.

Anvendelse, pleje og
vedligeholdelse

Autostolen til bilen/cyklen /
barnestolen skal behandles i
overensstemmelse med
betjeningsvejledningen. Vi gar
udtrykkeligt opmaerksom pa, at der
kun ma benyttes originalt tilbehar /
reservedele.

(<=

Garanti kapsaminda mi, degil mi?

Kumaslar: Tim kumaslarimiz rengin
UV isinlarina karsi dayanikliligi
hususunda

ylksek kaliteye sahiptir. Fakat UV-
Isinlarina maruz kalan tim kumaslarin
rengi solmaktadir. Burada malzeme
hatasi s6z yoktur, tersine normal
asinma s6z konusudur ve garanti
kapsami digindadir.

Kilit: Kemer kilidinde fonksiyon hatasi
olugsmussa, bu hata genellikle
temizleme iglemiyle ortadan
kaldinlabilecek kirlenmelere
dayanmaktadir. Lutfen kullanim
talimatindaki agiklamalara uyunuz.

Garanti durumunda derhal yetkili
saticiniza basvurunuz. Size yardimci
olacaktir. igleme alinan sikayet
taleplerinde Uriine 6zel amortisman
nispeti uygulanmaktadir. Bu hususta,
saticinizda bulunan genel ticari
kosullara bakiniz.

Kullanim, Bakim ve Onarim
Arac/bisiklet-cocuk koltugu / bebek
arabasi kullanim talimatinda agiklanan
sekilde kullaniimalidir. Sadece orijinal
aksesuar ve/veya yedek parga
kullaniimasi gerektigine kati olarak
dikkatinizi cekeriz.
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10. lapaHTUMHbIN TanoH / ®opMynsap KOHTPONSA NPU NOKyNnke ®opMynsap KOHTPONS NPU NOKyNKe:
damunus: 1. KomnnekTHoCTb O nposepeHo O A nposepun aBToMObUIIbHOE/
B nopaake BENocuneaHoe eTckoe
Aspec: cuaeHbe / AeTCKYH0 KOMSCKY 1

YL,OCTOBEPUIICA B TOM, YTO

MoyTOoBbLIN MHAEKC: cujeHbe nepeaaHo MHe B

2. OYHKLMOHATNBHBIN MOMHOM KOMMINEKTE, 1 4TO BCe
Fopoa: KOHTPOIb ero yHKLUMM AeiCTBYIOT B
nonHom obbeme.
Tenedon (ckopom ;:Bllle:s:: SV peTyIMposiM © Q %%szizo O A nonyuunn fOCTaATOMHYHO
CTpaHel, rOpoAa): A PAA MHOopMaLmio 06 nsgenuu n
o ero yHKUMAX nepe,
OneKTpoHHas - Perynuposka pemHei O nposepeHo nox;ﬁioﬁum anH;?nF»l(
nouTa: B nopsaake CBE/IEHMIO YKa3aHWs Mo
aKkcnnyatauum n
TEXHUYECKOMY
obCcnyXMBaHMHo.
ABTOMOBUNBHOE/ 3. CoxpaHHocTb
BeriocunefHoe
fetckoe cuaeHbe / - KoHTponb cuaeHbs O nposepeHo
feTckas Konscka: B nopsake
Howmep aptukyna: - KoHTponb maTtepuarbix O nposepeHo
3NeMeHTOB B nopsiake
LiBeT matepuana
(y3op): - KoHTponb ; O nposepeHo
NnacTMaccoBbIX AeTanen B Nopsiake

MpuHagnexHocTu:

[aTta nokynku:

MokynaTenb LLitamn npoaaBua

(noanuce):

Mpoaasew;
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10. Garantikort / udleveringskontrol

Navn:
Adresse:
Postnummer:

By:

Telefon (inkl. omr.-

nr.):

E-mail:

Barnestol til bilen/
cyklen /
barnevognen:

Artikelnummer:

Stoffarve (dessin):

Tilbehor:

Kgbsdato:

Kaber
(underskrift):

Forhandler:

Udleveringskontrol:

1. Fuldstaendighed

2. Funktionskontrol

- Justeringsmekanisme

saede

- Selejustering

3. Er stolen intakt

- Kontrol af saede

- Kontrol af stof

- Kontrol af plastdele

afprevet
i orden

afprevet
i orden

afprevet
i orden

afprevet
i orden

afprevet
i orden

afpravet
i orden

O Jeg har afprgvet autostolen til
bilen/cyklen/barnevognen og
kontrolleret, at jeg har faet
udleveret samtlige dele, og at
stolen er fuldt funktionsdygtig.

O Jeg har modtaget omfattende
informationer om produktet og
dets funktioner inden kabet og
taget pleje- og
vedligeholdelsesanvisningernetil
efterretning.

Forhandlerens stempel
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10. Garanti Karti / Devir Kontrolii

isim:

Adres:
Posta kodu:
Sehir:

Telefon (alan kodu
ile):

E-Posta:

Arag/Bisiklet-

Cocuk Koltugu /
Bebek Arabasi:
Urtin-Numarasi:

Kumas rengi
(deseni):

Yedek Parca:

Satin alim tarihi:

Satin alan (imza):

Satici:

Devir Kontrolii:

1. Eksiksizlik

2. Fonksiyon
kontroll

- Koltuk ayar
mekanizmasi

- Kemer elemani
ayarl

3. Saglamhk

- Koltugun kontroli
- Kumas parcalarin
kontroll

- Plastik pargalarin
kontroli

denetlendi O Arag/bisiklet cocuk koltugunu /

tamam bebek arabasini kontrol ettim
ve bana eksiksiz olarak teslim
edildigine kanaat getirdim, tum
fonksiyonlar tam olarak gérevini
yerine getirmektedir.

O Satin almadan 6nce Uriin ve
fonksiyonlari hakkinda yeterli
bilgi edindim ve bakim ve
onarim talimatlarini 6grendim.

denetlendi
tamam

denetlendi
tamam

denetlendi
tamam

denetlendi
tamam

denetlendi
tamam

Saticinin muhra




